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REGLAMENTO (CE) N° 3580/93 DE LA COMISION
de 21 de diciembre de 1993

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion en el sector de la carne
de porcino de los acuerdos agrarios bilaterales celebrados entre la Comunidad,
por una parte, y Austria y Finlandia, por otra

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1108/93 del Consejo, de 4
de mayo de 1993, relativo a determinadas normas de
desarrollo de los acuerdos bilaterales en materia agricola
celebrados entre la Comunidad, por una parte, y Austria,
Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia, por otra(') y, en
particular, su articulo 1,

Considerando que el Consejo, por Decision de 13
de diciembre de 1993 (), ha aprobado el Acuerdo sobre el
Espacio Econémico Europeo entre la Comunidad Euro-
pea, la Comunidad Europea del Carbon y del Acero y sus
Estados miembros, por una parte, y Austria, Finlandia,
Islandia, Noruega, Suecia y Liechtenstein, por otra, deno-
‘minado « Acuerdo EEE»; que acuerdos bilaterales en
materia_agricola en forma de canje de notas entre la
Comunidad, por una parte, y Austria y Finlandia, por otra,
entran en vigor simultaneamente con el Acuerdo EEE ;

Considerando que los acuerdos agrarios bilaterales
contemplan una reduccion de la exaccidén reguladora por
importacién de algunos productos del sector de la carne
de porcino, dentro del limite de determinadas cantidades ;
que, para garantizar la regularidad de las importaciones,
conviene escalonar las citadas cantidades a lo largo de
todo el periodo en cuestién ;

Considerando que, sin embargo, las cantidades correspon-
dientes deben reducirse pro rata temporis para tener en
cuenta el periodo efectivo de aplicacién de los contin-
gentes para 1993 ;

Considerando que, a la vez que se recuerdan las disposi-
ciones de los acuerdos destinadas a garantizar el origen
del producto, procede disponer que la gestién del régimen
se realice mediante certificados de importacién ; que, con
este fin, procede establecer las normas de presentacién de
las solicitudes y los datos que deben figurar en éstas y en
los certificados, no obstante lo dispuesto en el articulo 8
del Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comision, de 16
de noviembre de 1988, por el que se establecen disposi-
ciones comunes de aplicacién del régimen de certificados
de importacién, de exportacidn y de fijacion anticipada
para los productos agricolas (}), cuya Gltima modificacion
la constituye el Reglamento (CEE) n° 1963/93 (*); que,
ademas, conviene expedir los certificados tras un plazo de

() DO n° L 113 de 7. 5. 1993, p. 1.

() Texto ain no publicado en el Diario Oficial.
() DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.

() DO ° L 177 de 21. 7. 1993, p. 19.

reflexién y, en su caso, aplicando un porcentaje unico de
reduccién ;

Considerando que, para garantizar una gestion eficaz del
régimen, conviene disponer que, en virtud del mencio-
nado régimen, la garantia correspondiente a los certifi-
cados de importacién se fije en 30 ecus por cada 100 kg;
que el riesgo de especulacion inherente al régimen en el
sector de la carne de porcino lleva a supeditar el acceso de
los agentes econémicos a dicho régimen al cumplimiento
de unas condiciones precisas, sobre todo en lo que atafie a
la limitacién del nimero de agentes econémicos que
pueden solicitar certificados, habida cuenta de las canti-
dades limitadas de productos disponibles en virtud de este
régimen ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de carne de porcino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Toda importacion en la Comunidad de productos de los
grupos Al, A2, A3, F1, F2 y F3 del Anexo I, efectuada al
amparo de los regimenes recogidos en los Anexos IV y II,
respectivamente, de los acuerdos agrarios bilaterales cele-
brados por la Comunidad Europea con la Repiblica de
Austria y la Republica de Finlandia, estard sujeta a la
presentacién de un certificado de importacién.

En el Anexo I figuran, distribuidas por grupos, las canti-
dades de productos que pueden acogerse a dicho régimen.

Articulo 2

Las cantidades correspondientes a los grupos Al, A2, A3,
F1, F2 y F3 se escalonaran a lo largo del afio del siguiente
modo :

— un 25 % durante el periodo comprendido entre el 1
de enero y el 31 de marzo,

— un 25 % durante el periodo comprendido entre el 1
de abril y el 30 de junio,

— un 25 % durante el periodo comprendido entre el 1
de julio y el 30 de septiembre,

— un 25 % durante el periodo comprendido entre el 1
de octubre y el 31 de diciembre.

Articulo 3

Los certificados de importacion que se mencionan en el
articulo 1 se regirdn por las siguientes normas:
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a) Los solicitantes de certificados de importacién deberan
ser personas fisicas o juridicas que, en el momento de
presentar la solicitud, puedan probar, a satisfaccion de
las autoridades competentes de los Estados miembros,
que han ejercido durante al menos los Gltimos doce
meses una actividad comercial con terceros paises en el
sector de la carne de porcino. No obstante, no podrin
acogerse a este régimen los establecimientos de venta
al por menor ni los restaurantes que vendan los
productos a los consumidores finales.

b) Las solicitudes de certificados sélo podran referirse a
uno de los nimeros de grupos recogidos en el Anexo I
del presente Reglamento. Podran abarcar diversos
productos correspondientes a diferentes cédigos NC,
originarios de uno de los dos paises a que se refiere el
presente Reglamento. En tal caso, todos los codigos

NC se indicardn en la casilla 15.

~—

Las solicitudes de certificado deberin referirse como
minimo a una tonelada y como méximo al 25 % de la
cantidad disponible para el nimero de grupo en cues-
tion, para el periodo contemplado en el articulo 2.

c) En la casilla 8 de las solicitudes de certificado y de los
certificados se indicard el pais de origen. Los certifi-
cados obligaran a importar de ese pais.

d) La casilla 20 de las solicitudes de certificado y de los
certificados se cumplimentard con una de las
menciones siguientes :

« Reglamento (CE) n° 3580/93,
Forordning (EF) nr. 3580/93,
Verordnung (EG) Nr. 3580/93,
Kavoviopuog (EK) aptd. 3580/93,
Regulation (EC) No 3580/93,
Réglement (CE) n° 3580/93,
Regolamento (CE) n. 3580/93,
Verordening (EG) nr. 3580/93,
Regulamento (CEE) n? 3580/93 ».

€) La casilla 24 de los certificados se cumplimentara con
una de las menciones siguientes :

Exaccibén reguladora reducida un 50 % en aplicacién
del

« Reglamento (CE) n° 3580/93,
Forordning (EF) nr. 3580/93,
Verordnung (EG) Nr. 3580/93,
Kavoviopuée (EK) apid. 3580/93,
Regulation (EC) No 3580/93,
Reglement (CE) n° 3580/93,
Regolamento (CE) n. 3580/93,
Verordening (EG) nr. 3580/93,
Regulamento (CE) n® 3580/93 ».

Articulo 4
1. Las solicitudes de certificado deberan presentarse

obligatoriamente durante los diez primeros dias de cada
periodo establecido en el articulo 2.
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2. Las solicitudes de certificado Unicamente se conside-
raran admisibles cuando el solicitante declare por escrito
que, durante el periodo en curso, no ha presentado y se
compromete a no presentar otras solicitudes referentes a
productos del mismo grupo ni en el Estado miembro en
el que se haya presentado Ia solicitud ni en otros Estados
miembros ; en caso de que el mismo interesado. presente
varias solicitudes correspondientes a productos del mismo
grupo, todas ellas resultaran inadmisibles. *

3. El tercer dia hébil siguiente al de finalizacién del
plazo de presentacién de solicitudes, los Estados miem-
bros informarin a la Comisién de las solicitudes que se
hayan presentado por cada uno de los productos de los
grupos en cuestién. En la comunicacién se incluiri la lista
de los solicitantes, las cantidades solicitadas por cada
grupo y los paises de origen. Todas las comunicaciones,
incluidas las negativas, se efectuarin por télex o telefax el
dia hébil estipulado, segin el modelo del Anexo II en
caso de que no se hayan presentado solicitudes y segin
los modelos de los Anexos Il y III cuando si se hayan
presentado.

4.  La Comisién decidird con la mayor brevedad posible
en qué medida podra darse curso a las solicitudes mencio-
nadas en el articulo 3.

En caso de que las cantidades por las que se hayan solici-
tado certificados sean superiores a las disponibles, la
Comisién fijard un porcentaje Gnico de reduccién de
aquéllas.

En caso de que la cantidad global por la que se hayan
presentado solicitudes sea inferior a la disponible, la
Comisién determinard la cantidad sobrante que debera
afiadirse a la cantidad disponible del periodo siguiente.

5. Los certificados se expediran, en cuanto sea posible,
una vez que la Comisién haya adoptado una decisién.

6. Los certificados expedidos seran vilidos en toda la
Comunidad.

Articulo 5

En aplicaciéon del apartado 2 del articulo 21 del Regla-
mento (CEE) n° 3719/88, los certificados de importacién
tendran una validez de noventa dias a partir de la fecha de
su expedicién efectiva. Los certificados de importacién
expedidos de conformidad con el presente Reglamento
seran intransferibles.

Articulo 6

Al presentarse las solicitudes de certificado de importa-
cién de cualquiera de los productos mencionados en el
articulo 1, se prestara una garantia de 30 ecus por cada
100 kilogramos.

Articulo 7
Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Reglamento,

seran aplicables las disposiciones del Reglamento (CEE)
n° 3719/88.
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Sin embargo, no obstante lo dispuesto en el apartado 4
del articulo 8 de dicho Reglamento, la cantidad importada
en virtud del presente Reglamento no podra ser superior a
la indicada en las casillas: 17 y 18 del certificado de
importacién. A tal fin, se hard constar la cifra 0 en la
casilla 19 de dicho certificado.

Articulo 8

Los productos se despacharin a libre prictica previa
presentacion del original de la prueba de origen, expedida
o cumplimentada en el pais exportador con arreglo al

Anexo VI o0 al Anexo IV de los acuerdos bilaterales cele-
brados, respectivamente, con Austria y Finlandia.
Articulo 9

El presente Reglamento entrari en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a patﬁr del 1 de enero de 1994.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y dlrectamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1993.

Por la Comisién
René STEICHEN

Miembro de la Comisién
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ANEXO I

PARTE 1

Productos originarios de Austria

(en toneladas)

Niimero Cantidad para el periodo
de eruno Cédigo NC comprendido entre el 1 de enero
Brup y el 31 de diciembre
Al 0210 11 31 200
021019 81
A2 02101219 200
A3 1601 00 91 200
1601 00 99
PARTE 2
Productos originarios de Finlandia
(en toneladas)
Némero Cantidad para el periodo
de pruno Cédigo NC comprendido entre el 1 de enero
Brup y el 31 de diciembre
F1 02031110 2000
0203 21 10
F2 02031211 1 000
02031219
02031911
02031913
02031915
0203 19 59
0203 2211
0203 2219
0203 29 11
02032913
02032915
0203 29 59
F3 020319 55 () 1 000
0203 29 55 (')

() Con exclusién del lomo presentado solo.
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ANEXO IT

Aplicacién del Reglamento (CE) n° 3580/93

COMISION DES LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG VI/D/3 — Sector de la carne de porcino
Solicitud de certificado de importacién con exaccién reguladora reducida Fecha Periodo
Estado miembro :
Solicitante :
Persona responsable a la que debe contactarse :
Teléfono :
Telefax :
Ne de grupo Cantidad solicitada
Al
A2
A3
F1
F2
F3
ANEXO III
Aplicacién del Reglamento (CE) n° 3580/93
COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG VI/D/3 — Sector de la carne de porcino
Solicitud de certificado de importacién con exaccién reguladora reducida Fecha Periodo
Estado miembro :
:;:; Cédigo NC ‘ Solicitante (nombre y domicilio) (encfonx:i?:gas)

—

Total de toneladas por nimero de grupo




